
BIURO 
PARAFIALNE 
 

Poniedziałek, Piątek 
Godz: 10:00am 
 

MSZE ŚWIĘTE  
NIEDZIELNE 
 

Sobota   
5:30pm   po pol. 
Niedziela  
9:00am   po ang. 
10:30am po pol. 
12:00pm po pol. 
 

MSZE ŚWIĘTE W DNI  
POWSZEDNIE 
Pon - Czw 7:30am  

Piątek        7:30pm 

 

SAKRAMENT  POKUTY 
 

Pół godziny przed każdą     
Mszą św. 
 

SAKRAMENT CHRZTU  
 

Prosimy zgłaszać miesiąc    
przed planowaną datą 
 

SAKRAMENT MAŁŻEŃSTWA  
 

Prosimy zgłaszać 6 miesięcy 
przed planowaną datą.  
Wymagana jest przynajmniej 
roczna, aktywna przynależność 
do parafii   
 

SAKRAMENT CHORYCH  
 

W pierwszy piątek miesiąca  
i na każde wezwanie 
 
 

Zaświadczenia o przynależności 
do parafii, zgoda na 
sprawowanie sakramentów 
poza parafią, zaświadczenia dla 
rodziców chrzestnych, 
wydawane są tylko osobom 
formalnie zarejestrowanym      
w naszej Misji. 

 Uroczystość Najświętszego Ciała i Krwi Chrystusa 
           The Most Holy Body and Blood of Christ  
                       6 czerwca/June 6, 2021 
 
 

 

  PARISH OFFICE 
 

  Monday, Friday 
  from 10:00am - 12:00pm 
 

  SUNDAY MASSES 
 

  Saturday 
  5:30pm Polish 
  Sunday 
  9:00am English 
  10:30am Polish 
  12:00pm Polish 
   

  WEEKDAY MASSES   
  Mon - Thu   7:30am 
  Friday         7:30pm 

 

  RECONCILIATION 
 

  Half an hour before  
  the Mass  
 

  BAPTISM 

 

  Arrangements one month 
  before the planned date 

 

  MARRIAGE 
 

  Arrangements six months 
  before the intended           
  wedding date.  
  At least one year of     
  active parish membership 
  is required 
 

  PASTORAL CARE OF THE   
  SICK  
 

  First Fridays and on call 

Duszpasterstwo prowadzą  KSIĘŻA CHRYSTUSOWCY 
Pastoral care provided by THE PRIESTS FROM  

THE SOCIETY OF CHRIST 

 

Kielich zbawienia wzniosę w imię Pana. 
 I will take the cap of salvation , and call on the name of the Lord.  

                                                         Psalm 116 

GRUPA RÓŻAŃCOWA   
W czerwcu  modlimy się: O 
pwrót do wiary i Kościoła dla 
tych, którzy od niego odeszli.  
ROSARY GROUP 
In June we pray for: For 
returning to the faith and 
Church for those who left her. 

POLSKA MISJA PASTORALNA ŚW. BRATA ALBERTA CHMIELOWSKIEGO 
ST. BROTHER ALBERT POLISH ROMAN CATHOLIC PASTORAL MISSION 

10250 Clayton Road, San Jose, CA 95127-4336 
  Tel. (408) 251-8490 

   http://www.saintalbert.us         saint.albert.office@gmail.com     

ADORACJA NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU   
W każdą niedzielę od 8:30 do 9:00am oraz w piątek 

po Mszy św. o godz. 7:30pm 

 

 
 

 



Piątek/Friday - 4 czerwca/June  
7:30pm ++ Eugenia i Emil Kuryj - córka  
Sobota/Saturday - 5 czerwca/June  
5:30pm O Boże błog. dla Alicji - mama  
Niedziela/Sunday - 6 czerwca/June  
9:00am   + Mary Gasik - Teresa Silveira  
10:30am ++ Zmarli z rodzin Wysok, Porowskich,    
          Góreckich i Słowikowskich  

Nie ma Mszy św. o godz.12:00 
Poniedziałek/Monday - 7 czerwca/June 
7:30am  W intencji Parafian 
Nie ma Mszy św. od wtorku do piątku (włącznie) 

 

Sobota/Saturday - 12 czerwca/June  
5:30pm  ++ Stanisława i Zdzisław Markowscy, Marianna    
              i Józef Ryczkowscy i zmarli z rodziny  
Niedziela/Sunday - 13 czerwca/June  
9:00am ++ Maria Albertina, Huberto & Francisco     
                                                         Fagundes 
10:30am O Boże błog. dla Ewy i jej rodziny  
12:00pm + Adam Popławski -  żona  
Poniedziałek/Monday – 14 czerwca/June  
7:30am W intencji Parafian 
Wtorek/Tuesday - 15 czerwca/June 
7:30am  + Jan Łacek 
Środa/Wednesday - 16 czerwca/June  
7:30am Wolna intencja 
Czwartek/ Thursday -17 czerwca/June  
7:30am  Wolna intencja  
Piątek/Friday - 18 czerwca/June  
7:30pm Wolna intencja  
Sobota/Saturday - 19 czerwca/June  
5:30pm  W intencji Ojców  
Niedziela/Sunday - 20 czerwca/June  
9:00am   For Fathers  
10:30am + Bronisław Stanisławski - syn  
12:00pm + Wanda Świercz - siostra  

SKŁADKA/COLLECTION:  
 
 

05/30 I składka - $2,053  
 
 

                      Bóg zapłać za każdą ofiarę.   
May God reward your generosity 

 

Dzisiaj zostanie zebrana  II składka na Fundusz Remontowo-
Budowlany. W przyszłą niedzielę zostanie zebrana  II składka 
na Katolickie Środki Masowego Przekazu.  
Today, the second collection will be taken for Improvment 

and Renovation Fund. Next Sunday (June 13th) the second 
collection will be taken for Catholic Communication 
Campaign.  

SŁUŻBA LITURGICZNA LEKTORÓW      

Niedziela, 6 czerwca  
9:00am Chau Nguyen  
10.30am Karolina Gorgolewska  
Niedziela, 13 czerwca 
9:00am  Melinda Alivio  
10:30am Elżbieta Agredano  

INTENCJE MSZALNE 
Ofiarowanie duchowych owoców Eucharystii jest bezcennym 
darem dla naszych bliskich; żyjących czy zmarłych. Urodziny, 
imieniny, rocznica ślubu czy śmierci to szczególne okazje, aby 
pamiętać o tych, których kochamy i dla których pragniemy 
Bożych łask i błogosławieństwa. Zachęcamy do zamawiania 
intencji mszalnych. 

BOŻE CIAŁO 
Uroczystość Najświętszego Ciała i Krwi Chrystusa 
(Boże Ciało) jest jednym z głównych świąt w 
Kościele. Choć świadomość niezwykłego cudu 
przemiany chleba i wina w rzeczywiste Ciało i Krew 
Chrystusa towarzyszyła wiernym od początku 
chrześcijaństwa, jednak trzeba było czekać aż dziesięć 
stuleci zanim zewnętrzne przejawy tego kultu 
powstały i zadomowiły się w Kościele. 
W Eucharystii przekazywana jest miłość Boga wobec 
nas: miłość tak wielka, że karmi On nas samym sobą; 
miłość bezinteresowna, zawsze do dyspozycji każdej 
osoby głodnej i potrzebującej odrodzenia swych sił. 
Życie wiarą oznacza pozwolenie, by karmił nas Pan. 
Budujmy swe życie nie na dobrach materialnych, ale na 
tym, co nie ginie: darach Boga, Jego Słowie i Jego Ciele. 
 

PROCESJA EUCHARYSTYCZNA... 
jest publicznym wyznaniem wiary w rzeczywistą 
obecność Chrystusa w Eucharystii. W Polsce od czasów 
rozbiorów udział w procesji był też manifestacją 
przynależności narodowej. Po II wojnie światowej 
procesje w czasie Bożego Ciała były znakiem jedności 
narodu i wiary. Z tej racji ateistyczne władze państwowe 
niejednokrotnie zakazywały procesji urządzanych 
ulicami miast. 
 

SERDECZNIE DZIĘKUJEMY Polskiej Szkole, Kołu 
Żywego Różańca, i rodzicom dzieci 1. Komunijnych za 
przygotowanie ołtarzy. „Bóg zapłać”! 
 

„Zróbcie Mu miejsce, Pan idzie z nieba. 
Pod przymiotamu ukryty chleba”. 

EUCHARYSTIA  
 Jezus kazał przygotować uczniom Paschę - 
uroczysty posiłek upamiętniający uratowanie Izraelitów 
przez Boga. To właśnie w ramach tego obrzędu Jezus 
ustanowił naszą Eucharystię Obrzęd, jakim posłużył się 
Jezus, by ukształtować chrześcijańską Eucharystię, był 
celebrowany podczas wszystkich żydowskich posiłków. 
Kształtował on religijną świadomość Izraela przez 
pokolenia. Posiłek rozpoczynał się wówczas, gdy ojciec 
rodziny łamał chleb i rozdawał go wszystkim obecnym. 
Tak było również podczas Ostatniej Wieczerzy, ale po 
błogosławieństwie Jezus dodał kilka zmieniających sens 
Uczty słów: „Bierzcie, to jest Ciało moje”. Obrzęd staje 
się zapowiedzianą rzeczywistością! Jezus chciał, by 
Eucharystię można było sprawować za każdym razem, 
kiedy się tego pragnie, a nie tylko podczas Paschy. Na 
zakończenie Uczty, po obmyciu przez wszystkich rąk 
(Jezus obmył uczniom nogi!), przewodniczący liturgii 
odmawiał dziękczynienie, a przed nim stał kielich wina 
zmieszanego z wodą. Jezus wówczas dodał: „To jest 
moja Krew Przymierza, która za wielu będzie wylana”. 
Teraz Jezus ogłasza, że Stare Przymierze zostaje na 
wieki zamknięte. On rozpoczyna Nowe Przymierze we 
Krwi swojej, którą podaje w tym kielichu! Odtąd w 
każdej Eucharystii spożywamy Jego Ciało i pijemy Jego 
Krew, podczas, gdy On ofiarowuje się za nas. To jest 
nowe i wieczne Przymierze w Jego Miłości. 



TODAY… we celebrate The Most   Holy Body and 
Blood of Christ (Corpus Christi). After 10:30Am Mass 
will place the Eucharistic procession to 4 altars outside 
the church. All are invited to celebrate this feast! 
 

No Holy Mass Tuesday - Friday this week 
 

DEVOTION to the Sacred Heart of Jesus 
Month of June is dedicated to the Sacred Heart fo Jesus. 
The devotion to the Sacred Heart calls for reparation of 
sin, and the devotion should lead us to a deeper 
understanding of His infinite love and mercy for us. Our 
Lord told St. Faustina, “My daughter, know that My Heart 
is mercy itself. From this sea of mercy, graces flow out upon the 
whole world. No soul that has approached Me has ever gone away 
unconsoled” (Diary, 1777). 
 

MASSES FOR OUR FATHERS 
On June 20 we will celebrate Father’s Day. That 
day we will pray for our fathers. In the church     
lobby, you will find envelopes with note cards where 
you can list the names of your fathers (living and de-
ceased). Please write clearly and return the enve-
lopes by Friday, June18. 
 

YEAR OF ST. JOSEPH - Indulgence  
Pope Francis announced that the year of St. Joseph will 
be held between December 8. 2020 and Dec. 8. 2021. 
The plenary indulgence is granted under usual conditions 
(confession, Eucharistic communion and prayer accord-
ing to the intentions of the Holy Father) to the faithful 
who, with the spirit detached from any sin, visit any of 
the following 10 pilgrimage sites within our Diocese for 
the Year of Saint Joseph trough December 8. 2021. 
 

TRUE PRESENCE OF CHRIST  
The feast we celebrate today, known as Corpus 

Christi or the Solemnity of the Most Holy Body and 
Blood of Christ, was established by Pope Urban IV in 
the year 1264. He did so in response to a reported 
Eucharistic miracle in the Italian village of Orvieto. As 
legend has it, the Eucharistic host bled when being 
offered in the hands of a doubting priest, Father Peter of 
Prague. This was, in essence, a manifestation of a 
miraculous presence in the hands of one who doubted the 
Real Presence. This is a doubt that is all too common 
today, as well. Many Catholics have not been catechized 
well with regard to the Real Presence of Jesus in the 
Eucharist, and those outside of the Catholic Church 
believe it to be only Christ’s symbolic presence, or at 
least that he is not substantially present. In proclaiming 
the Year of the Eucharist in 2004, St. John Paul II said: 
“The Holy Eucharist contains the entire spiritual treasure 
of the Church, Christ Himself.” He went on to encourage 
every Catholic to “rekindle this Eucharistic amazement” 
We can only hope and pray that the true presence of 
Christ in the Most Blessed Sacrament will strengthen the 
faith of believers, remove doubts from the minds of 
skeptics, and serve as a reminder to all of us that the 
Eucharist is a miracle. Every Eucharist is a miracle.  

NIEOBECNOŚĆ KS. JANA 
Od wtorku do piątku (włącznie) nie będzie Mszy św. ze 
względu na nieobecność ks. Jana. 
 

KULT NAJŚW. SERCA PANA JEZUSA 
Czerwiec jest miesiącem czci Najśw. Serca Pana Jezusa. 
To nabożeństwo   ma charakter ekspiacyjny: uwrażliwia 
na grzech, mobilizuje do walki z nim oraz do 
wynagradzania za tych, którzy najwięcej ranią Boże 
Serce. Wzywa też do zbiorowej odpowiedzialności za 
losy Królestwa Bożego na ziemi i wyzwala 
najszlachetniejsze wysiłki apostolstwa.  

NABOŻEŃSTWO DO NSPJ 
- po Mszy św. (od pon. do piątku) 

oraz 15 min. przed niedzielną Mszą św.  
 

UROCZ. NAJŚW. SERCA PANA JEZUSA... 

przypada w najbliższy piątek.  
Już starożytni pisarze chrześcijańscy podkreślali, że z 
przebitego Serca Jezusa narodził się Kościół i 
sakramenty: chrzest z wody, która wypłynęła z przebitego 
boku Chrystusa oraz Eucharystia z Jezusowej krwi. 
Wszystkie teksty liturgiczne tej uroczystości zwracają 
uwagę przede wszystkim na Bożą miłość, której Serce 
Jezusa jest najpełniejszym symbolem. 
 

Wspomnienie Niepokalanego Serca NMP...  
przypada w najbliższą sobotę. 
Nabożeństwo do Niep. Serca Maryi  podkreśla przywilej 
Jej Niepokalanego Poczęcia i wszystkich skutków, jakie 
ten przywilej na Maryję sprowadził.  
 

MSZE ŚW. W INTENCJI OJCÓW 
Za dwa tygodnie przypada Dzień Ojca. W tym dniu, 
będziemy się modlić za naszych ojców. Na specjalnych 
kartkach prosimy wpisać (czytelnie) imiona i nazwiska 
ojców (żyjących i zmarłych) i zwrócić je do piątku, 18 
czerwca. 
Tego dnia przeżywać  też będziemy odpust ku czci św. 
Brata Alberta! 
 

KWIATY DO KOŚCIOŁA 
Z wdzięcznością przyjmiemy ofiary na kwiaty do 
kościoła (układa je ks. Jan). Zwykle kosztują $100-120. 
Dzisiaj kwiaty opłaciła Pani Bożena S. Bóg zapłać! 
 

MODLITWA O BEATYFIKACJĘ KARD. A. HLONDA 
Boże, nasz Ojcze, dziękując Ci za to, że dałeś naszej 
Ojczyźnie Kardynała Augusta Hlonda, Biskupa i Prymasa 
Polski, wielkiego i żarliwego czciciela Niepokalanej 
Dziewicy, Matki Twojego Syna i naszej Matki, oraz że 
uczyniłeś go troskliwym ojcem i opiekunem Polonii 
Zagranicznej. Racz wzbudzić i w moim sercu gorącą miłość 
ku Tobie i synowską cześć ku Maryi Wspomożycielce 
Wiernych, a dla wsławienia Twojego Imienia racz mi 
udzielić za wstawiennictwem Kardynała Augusta 
łaski .........., o którą pokornie proszę. 
Ojcze nasz, Zdrowaś Maryjo, Chwała Ojcu... 

Program nadchodzących wydarzeń parafialnych 
 
 

06/11  Najśw. Serca Pana Jezusa 
06/12  Niepok. Serca Najśw. Maryi Panny 
06/20  Odpust ku czci św. Brata Alberta 
          Dzień Ojca  

https://www.deon.pl/religia/duchowosc-i-wiara/zycie-i-wiara/art,1032,paradoksy-milosci.html?utm_source=deon&utm_medium=link_artykul
https://www.deon.pl/religia/duchowosc-i-wiara/zycie-i-wiara/art,1032,paradoksy-milosci.html?utm_source=deon&utm_medium=link_artykul


 

SLAVIC SHOP 

 

European Food and Wine Market 
1080 Saratoga Ave, Ste#1 

San Jose, CA 95129 
Mon-Sat: 10am-8pm 

Sun: 10am-6pm 

Ph. # 408.615.8533 
www.slavicstores.com 
Szynka, polędwica, boczek, 
kiełbasa, twarog, kapusta, 
ogorki, buraczki, sałatki, 

makarony, 
dżemy, pierogi, naleśniki, 
knedle, grzyby suszone, 
chrzan, polskie alkohole, 

słodycze... 

Moje 30-letnie doświadczenie gwarantuje  profesjonalną i uczciwą poradę i 
obsługę przy  kupnie i sprzedaży nieruchomości  w Bay Area. 

 

      Moim klientom oferuję: 

 
 bezpłatną konsultację i pełną dyskrecję 
 agresywny plan sprzedaży i kupna        
  pełną analizę rynkową 
  bezpłatne udekorowanie domu przed 

sprzedażą 
 reklamę na wielu stronach   
 internetowych                 
 codzienną listę nowych domów 
 BONUS $500 po zamknięciu transakcji 

ROM SKIERski  
Relator  

Tylko ROM Pomoze 
Ci Dobrze Kupic i 

Dobrze Sprzedac Twoj Dom  
Please call  or text (408) 505-7300 

or email: rskierski@verizon.net 

www.RomsHomes.com  
 

„ALL ROADS LEAD to ROM” 
 

 
AWARD WINNING DENTIST  

 

MARIA SMOLEŃSKI, DDS 
Zaprasza do gabinetu przy  
827 Altos Oaks Suite #2 
LOS ALTOS, CA 94024 

 

650-941-9855 
 

maria.smolenski@yahoo.com 

PACZKI DO POLSKI 

Autoryzowany Punkt 
Wysyłkowy w San Jose  

Odbiór paczek codziennie, od 
poniedziałku do piątku 

 

408-841-2525 

Myślisz o sprzedaży lub kupnie domu?  
Chcesz inwestować w nieruchomości i 
potrzebujesz profesjonalnej obsługi?  
Zapraszam do kontaktu!  
                                                                                   

   Edyta Wilk  Realtor®             
RE/Max Gold   408.359.7593   
  
edytawilkteam@gmail.com    DRE#02005545   

 
 

W kontaktach z ludźmi cenię sobie budowanie relacji. 
Słucham potrzeb klientów i w każdy projekt angażuję się  
w 100%.     TRANSPORT- 

      SHIPPING 
„DOOR –TO-DOOR” POLSKA  
RESZTA ŚWIATA/WORLWIDE  

Znakomity serwis wprost od 

właściciela firmy  

*całe domostwa * mienie 

przesiedleńcze *samochody* 

*motocykle *łodzie 

info@americanserviceslax.com 
website: 

www.americanserviceslax.com   
 

 Tel: 310-628-9990  
& 310-382-0254  

Poszukiwana osoba do sprzatania domu 2-3 razy w tygodniu. Tel. 408-400-3706  

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=images&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwiCmKvh3dzWAhUD7WMKHWwzBfkQjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fwww.linkedin.com%2Fcompany%2Fpolonezparcelservice&psig=AOvVaw3ROFnw0JrukuDMJ5I00lX7&ust=1507404567787216
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